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GE-CF 18/2200 Li - Solo

BATTERY &

EXPERT, GE-CF 18/2200 Li - Solo

€ 1. Der Ventilator kann stufenlos in einem 360° Radius ein-
gestellt werden. 2. Zahlreiche Befestigungsmoglichkeiten fur
universelle Einsatzmoglichkeit. 3. 3 Stufen zur Einstellung des
Luftstromes. 4. Praktischer Tragegriff fur einfachen Transport.
@ 1. The blower can be infinitely positioned over a radius of
360°. 2. Numerous fastening options for universal use. 3. 3
settings for adjusting the air flow. 4. Practical carry-handle for
easy transport. @ 1. Le ventilateur peut étre réglé en continu
dans un rayon de 360°. 2. Nombreuses possibilités de fixation
pour possibilité d'utilisation universelle. 3. 3 niveaux de réglage
du débit d'air. 4. Poignée de transport pratique pour faciliter le
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transport. @ 1. Il ventilatore pud essere regolato in continuo
su un raggio di 360°. 2. Numerose possibilita di fissaggio per
un impiego universale. 3. 3 livelli di impostazione del flusso
dell'aria. 4. Facile da trasportare grazie alla pratica maniglia. 8
1. El ventilador puede ajustarse continuamente en un radio de
360°. 2. Numerosas posibilidades de fijaciéon para un uso uni-
versal. 3. 3 niveles para ajustar el caudal de aire. 4. Practica asa
para facilitar el transporte. @ 1. beccTyneH4yartasi peryampoBska
BeHTUNSATOpa Ha 360°. 2. Pa3nnyHble crocobbl KpenieHus 4n1s
YHMBEPCaNbHOro MpMMeHeH s YCTPOKCTBa. 3. 3 YPOBHS pery-
NIVPOBKM MOTOKa BO34yXa. 4. MpakTnyHasa pyyka 41a nepeHo-
CKV 1 NPOCTOThI TPAHCMOPTUPOBKMU. 1. Flakten kan stallas
in steglost i en 360° radie. 2. Manga monteringsmojligheter
for universella tillampningsmajligheter. 3. 3 Iagen for install-
ning av luftflédet. 4. Praktiskt barhandtag for enkel transport.
@ 1. Plynna regulacja pozycji wentylatora w zakresie 360°. 2.
Liczne mozliwo$ci zamocowania zapewniajg uniwersalnos¢
zastosowan. 3. Trzystopniowa regulacja strumienia powie-
trza. 4. Praktyczny uchwyt do przenoszenia utatwia transport
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1200/1700 /2200 3600 HEAD | | 1200 /1700 /2200 3600 HEAD | | 1200 /1700 /2200 3600 HEAD
rpm ADJUSTMENT 2 180 mm rpm ADJUSTMENT rpm ADJUSTMENT 2 180 mm
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Tel. GB: 0151 649 1500
www.einhell.co.uk

Importator: EEINHELL ROMANIA
Adresa: A1 Industrial Park, Aleea Maria -

Laura nr.5, Autostrada A1, Km 13.5,
Dragomiresti Deal, Jud. lifov, 077096
Tel: 021.318.55.44; Fax: 021.404.33.35
officero@einhell.com

EINHELL COLOMBIA S.A.S.
NIT. 900.582.806-0

Av. Calle 26 # 96 J-66 OF. 219
Edificio Optimus

PBX. (57) 1 390 63 85

Bogot4 - Colombia
service-co@einhell.com
www.einhell.com.co
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